ESS Chassis Base Stiller - ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-Right
Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007876
Mfr. No.: 103026-ODG
Action Type: Long
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Stiller

Material: Aluminum
Model: TAC338

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928653
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis
BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote
O.D. Green

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote
O.D. Green. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und alle notwendigen
Sicherheitsvorkehrungen zu treffen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien einhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie sich an die értlichen Gesetze und Vorschriften fiir den Besitz und die Verwendung von
Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt montiert und gesichert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Halten Sie immer eine sichere Handhabung der Waffe ein, um Unfalle zu vermeiden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehdrteile, die fir das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation des Chassis:

Entfernen Sie das bestehende Chassis von der Waffe gemaf den Herstelleranweisungen.

Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf die Waffe und stellen Sie sicher, dass es richtig ausgerichtet ist.
Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.

Uberpriifen Sie alle Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

pPOODNPRE

®* Verwendung des Chassis:

Montieren Sie das gewilnschte Forend gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Stellen Sie sicher, dass alle MLOK Slots und QD Flush Cup Halterungen richtig installiert sind.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionsfahigkeit des Chassis und der Waffe.

Fuhren Sie regelmaRige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Leistung des Chassis zu
gewabhrleisten.

NS

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Elektronik.

® Bringen Sie das Produkt zu einem zugelassenen Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr verwendet werden
kann.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das
Produkt verantwortungsvoll zu verwenden.






Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote O.D.
Green

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote O.D. Green.
This product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage
and maintenance of your product.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

® Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

® Store the chassis and its components in a secure location, away from unauthorized access, especially
children.

® Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

® Follow all manufacturer guidelines and instructions for installation and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis is compatible with your firearm before installation.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight or attachments.

Always use appropriate protective gear, such as eye and ear protection, when using firearms.

Avoid using the chassis in wet or damp conditions to prevent corrosion and damage.

If you notice any unusual performance or issues during use, stop using the product immediately and consult a
qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather all necessary tools and components required for installation.

Refer to the product manual for specific installation instructions.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Carefully attach the chassis base to the firearm as per the manufacturer's guidelines.

Secure all screws and components tightly to ensure stability during use.

aprwdhE

Usage

Select the appropriate forend and stock for your chassis based on your shooting requirements.
Adjust the forend length and rail options according to your preferences.

Always check the alignment of the scope mounting rail with the forend rail before use.

Practice safe shooting techniques and ensure you are in a safe environment when using your firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis and its components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods for metal and composite
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote O.D. Green. Always prioritize safety and remain informed about
best practices in firearm handling. Thank you for your attention to these safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS MDT. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo y una
experiencia de uso segura. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad del producto,
instrucciones de uso y contacto para soporte adicional. Por favor, |éela atentamente antes de utilizar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No utilices el chasis si notas alguna anomalia o dafio.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Aseglrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el chasis.

Sigue todas las instrucciones de instalacion y uso proporcionadas en este documento.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Manipulacién Segura:

® Evita el contacto con bordes afilados o partes moviles durante la instalacion y el uso.
® Utiliza guantes de proteccion si es necesario.

® Uso del Chasis:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar el chasis.
® No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.

* Almacenamiento:

® Guarda el chasis en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

® Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.
* No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado del chasis.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Forend:

® Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o0 18").
® Alinea el forend con el riel del chasis y asegurate de que encaje correctamente.
® Fija el forend utilizando los tornillos proporcionados y verifica que esté seguro.

2. Instalacién de la Culata:

® FElige la culata que prefieras (culata estandar Skeleton Rifle, culata plegable o culata Skeleton
Carbine).

® Asegurate de que la culata esté correctamente alineada con el chasis.

® Utiliza el adaptador ESS a Carbine si es necesario y fija la culata de manera segura.

3. Verificacion Final:

® Revisa que todas las conexiones estén firmes y que no haya piezas sueltas.
® Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden antes de usar el
chasis con el arma.



Instrucciones de Eliminacion

* Alfinal de la vida util del chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Considera reciclar el chasis siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o soporte adicional, por favor contacta con el punto de contacto en la UE designado
para este producto. AseguUrate de tener a mano la informacion del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si observas cualquier problema o tienes dudas sobre el uso del
chasis, no dudes en buscar ayuda. Mantente informado sobre los posibles retiros de productos y actualizaciones de
seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le chassis ESS MDT. Ce document a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Gardez le chéssis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chéassis sans I'approbation du fabricant.

Utilisez uniqguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez le chassis.

Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne laissez jamais I'arme sans surveillance lorsque le chassis est installé.

Suivez les instructions du fabricant concernant l'installation et I'utilisation des accessoires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérifiez le Contenu de I'Emballage

® Assurezvous que toutes les pieces nécessaires sont présentes avant de commencer l'installation.

2. Installation du Chassis

® Placez le chassis sur une surface plane et stable.
® Alignez le chassis avec la base de votre arme.
® Fixez le chassis en suivant les instructions spécifiques fournies dans le manuel d'installation.

3. Installation des Accessoires

® Sélectionnez le forend et la crosse de votre choix.
® Suivez les instructions pour fixer le forend au chassis.
® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement installés et sécurisés.

4. Utilisation du Chassis

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le chassis est correctement installé.
® Utilisez le chassis uniguement avec les armes pour lesquelles il a été congu.
® En cas de probléme, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS MDT, veuillez contacter le
fabricant ou consulter leur site Web pour des informations supplémentaires. Assurezvous de suivre les mises a jour
concernant les produits rappelés via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT. Votre sécurité est notre priorit€, et nous espérons que vous profiterez de
votre produit en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote O.D. Green

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il Chassis, assicurati che sia installato correttamente e in modo sicuro.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Segui tutte le istruzioni per l'uso e le raccomandazioni fornite dal produttore.

Indossa sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

® Posiziona il Chassis su una superficie piana e stabile.

® Assicurati che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

® Segui il manuale di installazione per fissare il Chassis al tuo sistema. Utilizza gli attrezzi appropriati e
assicurati che tutto sia serrato correttamente.

2. Utilizzo del Chassis:
® Una volta installato, verifica che il Chassis funzioni correttamente prima di utilizzarlo in situazioni di tiro.
® Scegli il Forend e il Calcio desiderati e installali seguendo le istruzioni fornite.
® Assicurati che il mirino sia montato correttamente e sia allineato con il rail del forend.
3. Controlli di Sicurezza:
® Dopo ogni utilizzo, controlla il Chassis per eventuali segni di danno o usura.

® Pulisci il Chassis regolarmente per mantenerlo in buone condizioni e garantire il suo corretto
funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

® Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta dei rifiuti o sulle procedure di smaltimento
corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore presso il quale ¢ stato
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto per un'assistenza
pitl rapida.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote O.D.
Green

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote O.D. Green. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazowkami bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiednio zainstalowany i sprawdzony.
Regularnie kontroluj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Unikaj nadmiernego obcigzenia produktu, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niebezpiecznego
uzytkowania.

® Zwracaj szczego6lng uwage na dzieci i osoby, ktére moga by¢ narazone na niebezpieczenstwo zwigzane z
uzywaniem produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia potrzebne do instalacji sa dostepne.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby prawidtowo zainstalowa¢ Chassis Base.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa dobrze zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i natychmiast wymien uszkodzone elementy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Prosimy pamietac, ze bezpieczernstwo uzytkowania produktu jest naszym priorytetem. Dziekujemy za przestrzeganie
powyzszych wytycznych.






MDT ESS Chassis Base Stiller Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Stiller tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttoosi ja ettd se on yhteensopiva muiden varusteidesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Varmista, ettd kaikki liitannét on tehty oikein ennen kayttda.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttéohjeet

® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
® Asenna Chassis Base seuraavasti:
1. Valitse haluamasi Forend ja Stock.
2. Kiinnitd Forend Chassis Baseen MLOK paikkojen avulla.
3. Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.
® Kayta tuotetta seuraavasti:
1. Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyina.
2. Varmista, etta tuote on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.
3. Kayta tuotetta ainoastaan suunnitelluissa olosuhteissa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteenhoitosdantdjen mukaan.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin, jos et ole varma havitysmenetelmista.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat antaa tarkempia
ohjeita ja vastata kysymyksiisi turvallisuuteen liittyen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Stiller TAC 338 LAHOgerhandESS Cerakote O.D. Grén

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Stiller TAC 338 LAH6gerhandESS Cerakote O.D. Gron. Denna produkt ar
designad for att ge en séker och effektiv anvandning. For att sékerstélla din sédkerhet och produkts funktion, vanligen
l&s igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Folj alltid lokala lagar och férordningar avseende vapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du anvander produkten.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade och sakrade innan anvandning.
Anvand produkten endast med avsett ammunition och tillbehor.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Hall produkten ren och underhallen for att sékerstalla saker anvandning.

Var medveten om din omgivning och potentiella faror vid anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas

® Placera chassi basen pa en saker och stabil yta.
* Anvand medféljande skruvar for att fasta chassi basen pa din plattform.
® Kontrollera att alla skruvar &r atdragna ordentligt.

2. Montering av Forend
® Vailj 6nskad langd pé forend (12", 15" eller 18").

® Fast forenden pa chassi basen med MLOK spar och QD flush cup fasten.
® Se till att forenden ar korrekt installerad och sakrad.

3. Montering av Stock
® Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
® Folj specifika monteringsanvisningar for vald stocktyp.
® Kontrollera att stocken &ar ordentligt fast och justerad for din komfort.
4. Anvéandning
* Folj alltid sakerhetsatgarder och riktlinjer vid anvandning av produkten.

® Utfor regelbundna kontroller av produkten for att sdkerstalla att den fungerar korrekt.
® Anvand endast produkten for avsett syfte.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
* Atervinn s& mycket av produkten som méjligt i enlighet med lokala regler.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvéandning av MDT ESS Chassi
Bas Stiller TAC 338 LAHOgerhandESS Cerakote O.D. Gron.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS
Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote O.D. Green

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote O.D. Green.
Tento produkt byl navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si
prosim diikladné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a steliva.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran fadné zajiSténa a ze je v bezpecném rezimu.
P¥i instalaci a pouzivani vyrobku noste vZdy ochranné bryle a sluchatka.
Nepouzivejte vyrobek, pokud mate pocit inavy nebo jste pod vlivem alkoholu ¢i drog.
Ujistéte se, Ze mate dostatecné znalosti 0 manipulaci se zbranémi a jejich pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace Chassis Base:

® Umistéte Chassis Base na vybranou zbrafi podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
® Zkontrolujte, zda je Chassis Base bezpe€né upevnéno a stabilni.

2. PFidani Forendu a Stocku:
® \yberte poZzadovany forend (12", 15", nebo 18") a pfipojte ho k Chassis Base.
® Ujistéte se, Ze jsou MLOK sloty spravné umistény a Ze montaze jsou pevné utaZzeny.
* Nainstalujte vybrany stock (Skeleton Rifle stock, sklddaci Rifle Stock nebo Skeleton Carbine Stock)
podle pokyn( vyrobce.
3. Kontrola a udrzba:
® Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

® Udrzujte vyrobek v Cistoté a suchu.
® P¥i jakychkoli znamkach poSkozeni nebo poruchy se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

® V pripadé, ze vyrobek dosahne konce své Zivotnosti, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné, zejména hlinikovych ¢asti.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo prohlaSeni o shodé se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. VZdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o bezpeénostnich upozornénich a odvolanich produktd
prostfednictvim oficialnich kanal(.



Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecénostni pokyny a uZivate si svij produkt s odpovédnosti.



